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»Det dr en drom som gir i uppfyllelse«

TEXT JOHAN VON FRIEDRICHS + FOTO HASSE FRIDEN

Efter en trevande inledning har kurvan gdtt
uppdt for Romulo. Mer speltid och ékat fortro-
ende fran ledningen och nu i senaste omgdngen
matchhijdlte.

— Segermidlet mot Helsingborg betydde mycket

for mig.

% Rémulo &ppnar dérren till ligenheten i Bjork-
hagen med ett brett och avslappnat leende. Famil-
jen bor hogt upp i det vilkianda hoghuset vid
Bjorkhagsplan, som var Stockholms hégsta bo-
stadshus nir det byggdes 1954.

— Utsikten hér ar helt fantastisk. P4 kvillarna ér
det magiskt med forortens och stadens ljus, och
ddr ligger arenan dar vi spelar match, siger han
och pekar mot Globenomrédet och Nya Sédersta-
dion.

Att han kom till Sverige och Hammarby kiinns
néstan som att Gud hade ett finger med i spelet.

— Mats Jingblad bevakade med hjilp av spelar-
agenten Lasse Lindell tre spelare under Hammar-
bys scouting i Brasilien i vintras, berittar Romulo.

— Jag var en av de utvalda men kvillen de sig
mig spela sa var de egentligen p4 viig till en annan
match men nagot kom i mellan. Sa de valde att se
motet mellan mitt lag Friburguense och Vasco da
Gama* i Campeonato Carioca (Rio-misterska-
pen). Matchen slutade 2-2 och jag gjorde en av
mina battre matcher pa linge och gjorde bada vira
mal.

Rémulo hade en bra och intensiv period i bor-
jan av dret. Hans lag Friburguense férlorade bara

*Vasco da Gama vann sedemera hela turneringen. **Spelade inga matcher med Joinville.

tvd av av arets férsta nio matcher och Romulo
noterades for fem mdl. Nagot som sikert Mats
Jingblad hade koll pa. En passningsskicklig brasse
med defensiva egenskaper och dessutom en mél-
gorare. Det blev kontrakt som stricker sig 6ver sé-
songen 2017.

— Det var en dréom som gick i uppfyllelse att fa
skriva pé for ett lag i Europa, siger Rémulo.

Och visst later det som en drém nir Rémulo be-
rittar om sin resa fran den enkla uppvixten i den
lilla rofyllda staden Estrada Nova med knappt
tusen invdnare i inlandet av delstaten Rio De Ja-
neiro. Hans forsta riktiga klubb blev Friburguense
iden betydligt storre staden Novo Friburgo, cirka
2 timmars bilresa hemifrén. Dir bérjade han spela
vid 16 drs dlder. Klubben blev hans bas. Direfter
hamnade han som ung talang i Botafogo i Rio de
Janeiro (U20-laget). Sedan blev det flera klubbar i
olika delstater i sodra Brasilien som Joinville
(Santa Catarina)**, Atlético Paranaense (Curitiba),
och senast 2015 fér klubben Paulista Futebol
Clube i staden Jundiai (Sao Paulo) men han har
alltid dtervint till sin moderklubb Friburguense.

Under perioden i Botafogo sé trinade Alex dir
samtidigt. De hade ingen storre kontakt med
varandra men Alex var redan da ett valkant namn
i klubben, berittar Romulo.

— Jag kiinde igen honom men han kiinde inte
igen mig ndr vi sen sdgs 1 Hammarby, tilligger
Rémulo och skrattar hogt.

— Alex har varit ovirdelig hjilp for mig har.
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»Att fa spela infor vilfyllda laktare &dr
en dra — det sporrar en och ger kraft«

Med handen pa hjértat si ir det manga supportrar
som har skruvat pa sig pa liaktaren och inte varit
tillfreds med den ginglige brassen som Jingblad
har lovordat. Det har helt enkelt gitt lite knackigt.
~ Jag forstr att mdnga har férvantningar pd mig
men sanningen ir att jag hade svirt att acklimati-
sera mig i borjan. Vildigt svart. Det var forsta
gingen jag var utomlands. Och s3 hamnar jag i
norra Europa, i ett kylslaget Sverige i mars mdnad.
Ett nytt land, ett nytt sprik. Allting var sd annor-
lunda. Ligg dirtill en ny klubb, nya spelare att lira
kinna samt spel pd platsgris. En annan viktig
aspekt som ménga sikert inte kinner till dr att min
fru som foljde med till Sverige var hoggravid. Och
ingen av oss talar ens engelska. Men allt har gitt
bra, vi fick en son i vdras s nu idr vi fyra i familjen.
Det var vildigt mycket pd en ging,
Men det gick ju bra i férsta matchen?

~ Javisst, det var triningsmatchen mot Orebro i
slutet av mars. Tror inte jag ens att jag hade gjort
en enda trining med laget innan. Men eftersom
jag var matchtriinad sd ville de testa mig och jag
fick hoppa in. Och det borjade ju bra med en mil-
givande passning, lobben till Fredrik Torsteinbe.

— Men det tar tid att anpassa sig. Nanne har hela
tiden sagt till mig att jag inte ska stressa upp mig
utan lita det fi ta den tid det tar. Att jag inte ska
behdva kiinna mig orolig éver att fi borja pd bin-
ken.

Har det inte varit svart med kommunikationen pa
traningarna med Nanne och de andra spelarna?

— Det har fungerat bra. Jag har fitt myckat hjalp
av lan, Pablo, Kennedy och givetvis av Alex. Nanne
ir ju ganska reserverad av sig och pratar lgt si jag
vet inte om jag hade hingt med fastin jag hade
forstitt svenska, siger han med glimten i gat.

Hur har omstéllningen varit fran gras till
plastgréas?

— Spelet blir sd mycket snabbare pd plastgras.

[ borjan var det komplicerat. Bollen bara gled ivig.
P4 gris fir bollen ett helt annat faste.
Vad séger du om fotbollen i Allsvenskan?

— Det ir mycket fysik och hogt tempo. Det var

ungefir si som jag hade forvintat mig. Men har ar

det mycket mer markeringsspel dn i Brasilien.
Sedan foljer alla spelare med i spelet pa ett annat
sitt. [ Brasilien kanske vi sitter tvd gubbar pa topp
och dir ir de hela matchen. Hir jobbar alla mer
med i defensiven pa ett helt annat sitt.

Den allsvenska debuten skedde redan i premiar-
omgingen mot Ostersund dd Romulo kom in i
andra halvlek och motte jublet fran Gver 30 000
askadare.

— Det var ett fantastiskt 6gonblick. Fansen ér helt
underbara. Jag idlskar att spela infér stor publik.

Rémulo gjorde en minnesvird entré. Laddad till
max sinkte han en Ostersundspelare efter bara
ndgra sekunder. Gult kort direkt vilket gav intryck
hos fansen. | omgangen efter var han med frin
start i bortamétet mot Elfsborg. I den matchen
gick allt emot Bajen. Backlinjen havererade och det
blev forlust med 1-4. Sedan drojde det dnda till
hemmamatchen mot Malmo i mitten av maj
innan han fick vara med i startelvan igen. Det blev
en dromoppning for Romulo med sitt forsta mal i
Bajentrojan bara efter nigra minuter. Dérefter har
det varit mest inhopp dir Nanne konsekvent har
valt att byta ut Alex

; Romulo

mot Romulo de sista Fédd: 2 november 1984
15-20 minuterna. Bor: Bjérkhagen

~ Det var lite trist ?;9:;1;6 o

. . KL
att vi aldrig fick spela  pmoderkiubb: Friburguense AC
tillsammans, infliker Kontraktsléngd: 2016
Réomulo. Spelarkarridr:
S ; 2011 Botafogo (U20)

~Detarintealltid = 50113014 Friburguense AC
sd enkelt att hoppain 2014 Atlético
islutet av matcherna. 5044 Ferrovidria (14n)
Att komma in i mat- 2015 Paulista FC

chens rytm och i de - 2015-2016 Friburguense AC
andra spelarnas ol e

tempo. Men forsta gangen vi fick spela tillsam-

mans fran start, jag och Alex, var mot IFK
Géteborg dé vi vann med 2-0. Vi hade bra samspel
1 borjan av matchen, minga oneﬁmuch—pasningm_: ]
och olika kombinationer. Kandes som vi hade
nigot intressant pa ging. Efter matchen varvi
mycket lyckliga, bada tva.




Vilken ar din favoritroll i en startelva, om du sjalv
fick valja.

— Jag tycker om att ha mycket boll, vara delaktig
i spelet, si det dr nog rollen som nummer tio.

Hur &r kédnslan infér framtiden och derbyt mot
Djurgarden?

— Mitt kontrakt stricker sig Over ndsta sisong
och jag ser fram emot fortsiittningen. Nu kiinner
jag mig sikrare och tror att jag framover kommer
att kunna spela mer avslappnat och leverera pa ett
annat sitt an tidigare. Jag vill verkligen visa upp
mitt ritta jag for Hammarbys underbara fans.

— Niista match, derbyt mot Djurgirden, kiinns
vildigt viktig. Att fi spela infor vilfyllda liktare ar
en dra och jag dlskar verkligen nir det dr mycket
folk. Det sporrar och ger en kraft och styrka.

Man marker att Hammarby, Sverige och det
svenska sambhiillet gjort ett starkt intryck pa Ro-
mulo. Han lovordar klubben, fansen och allt runt
omkring. Intervjun narmar sig sitt slut och vi stir
aterigen vid fonstret och blickar ut 6ver soderfor-
orterna och Sodermalm.

— Jag tar tunnelbanan till triningen, siger
Romulo och pekar pa taget som just kommer in pa
perrongen till Bjorkhagens T-banestation.

— Och sedan byter jag till bussen vid Gullmars-
plan. Hir ir allt sd enkelt och smidigt. =

INSPEL FRAN LAHTAREN

Roy: Ar det skillnad att méta allsvenska
forsvarare an de i den brasilianska serie du
senaste lirade i?

— Svart att svara pa men férsvararna hér 4r
mer fysiska och stabila medan dom &r mer tek-
niska i Brasilien.

Ville: Vad tycker du om Sverige hittills?

— Allt har ar &r fantastiskt. Det &r vdlorgani-
serat och allting fungerar. Har skulle jag 6nska
att mina barn vixer upp.

Gabriel: Kommer du ihag bortamatchen mot
Héacken da vi var tre fans som var utkladda
till dig med varsta brasse-héar-peruker?

— Ha ha, ja, det minns jag. Det var jattekul.
Vi tog bilder tillsammans.

Figueres: Ar du n6jd med din sédsong?

— Det ar forst nu jag bérjar kdnna mig till-
fredsstalld. | bérjan var det komplicerat.
Mikael: Varfor skjuter du inte mer?

— En bra fraga som &r relevant. Jag tycker
mer om att passa, att spela fram. Men det &r
verkligen nagot som jag maste bli bittre pa.
For skjuter man inte sa blir det inga mal.

Ville: Vilka hédnger du med i laget?

— Alex forstas men dven lan Smith som ju
pratar spanska och Arnor eftersom vi spelar
mycket ihop.

Johan: Brasiliansk favoritspelare?

— Ronaldinho Gaucho. Har alltid beundrat
honom. Aven nir han aterviinde efter storhets-
tiden i Europa till Brasilien.



